


CONSIDERACIONES
GENERALES

En esta seccidn, usted encontrara toda la in-
formacién necesaria para la operacion y el
cuidado de los componentes (radiorrecep-
tor, parlantes y antena) del sistema de audio
gue equipa su unidad,

Es recomendable que usted lea atentamen-
te las instrucciones aqui detalladas para lo-
grar familiarizarse con el sistema y obtener
de él el mayor rendimiento posible,

Rrecepcion de FM y FM estéreo

Antes de comenzar a describir |a operacién
del radiorreceptor de su automavil, es conve-
niente conocer ciertas ventajas e inconve-
nientes que son propios de la banda radiofo-
nica de FM,

En la recepcion de radio en un automovil
existen factores provocados por el vehiculo o
ajenos a él, que desmejoran la audicidn.
Aungue estos ruidos o interferencias son dis-
minuidos a un minimo en FM, tampoco esta
banda de frecuencias esta exenta de tales
problemas. En el caso de emisoras que en
determinadas areas suelen ser ruidosas, es-
to debe ser tenido en cuenta para no culpar
indebidamente al radicrreceptor, ya que to-
dos los equipos de FM responden en forma
similar en esas areas limites. En tal situacion
conviene sintonizar otra emisora mas poten-
te. La experiencia indicara las emisoras mas
convenientes para cada zona en particular.
En un vehiculo en movimiento las caracteris-
ticas de operacion y algunos efectos geogra-
ficos pueden alterar la recepcion, entre ellos
se& pueden mencionar algunos, como los si-
guientes:

Vibraciones de FM: La “vibracion” de FM
puede describirse como repetidos golpeteos
y silbidos en el altoparlante al sintonizar una
emisora muy potente. ComlUnmente esto se
produce al transitar en la zona marginal de al-
cance de la emisora. La sefnal de la emisora
se debilitara a medida que se aleja de la mis-
ma aumentando progresivamente los ruidos
hasta cubrir el sonido de la emisora y dejan-
dose de escuchar esta dltima.

La “vibracidn® puede notarse también en las
proximidades de la emisora debido a la ca-
racteristica de propagacion de las ondas de
radio de FM llamada “linea de mira”.
Sucede esto cuando entre la emisora y el re-
ceptor hay un edificio alto o una gran estruc-
tura. Algunas de las senales de FM se curvan

| alrededor de los bordes del edificio, pero la
| mayoria no y tampoco lo atraviesan por lo
que no habra recepcidn radioténica o serade
| mala calidad debido a fuertes ruidos. Al salir
de la "sombra” de la estructura la recepcion
retornara a la normalidad. La "vibracién" no
ocurrira en AM debido a que las ondas radia-
les de AM son mas largas que las de FM.

Cancelacién de FM: Otro de los efectos inde-
seables en la recepcion de FM es el de "can-
celacién”. Esta condicion se produce cuando
las ondas de radio son reflejadas por objetos
oestructuras. Losruidos producidos por“can-
celacion” son similares a los de "vibracion"
adicionandoseles distorsion en la audician,
Un ejemplo mas comun de “cancelacién” es
la similitud con los multiples fantasmas y sal-
tos de colores gue ocurre en la television
cuando pasa una aeronave volando bajo. La
misma condicion se produce en un automao-
vil en movimiento estando fija la estructura
que refleja. La senal reflejada cancela la se-
fial normal, ocasionando que la antena cap-
te ruidos y se produzca distorsién. Los efec-
tos de "cancelacion™ son mas frecuentes en
areas metropolitanas, pero también pueden
producirse en terrenas montanosos o carre-
teras bajo nivel.

Captura de senal fuerte de FM: La "captura”
de FM es una condicion poco frecuente que
ocurre solamente cuando se transita en la
cercania de una torre de radioemisora. Si se
esta recepcionando una estacion débil de
FM cuando se pasa por una torre de emisién,
una estacién potente ubicada a un lado u otro
del dial del radiorreceptor puede “capturar” la
estacion débil. Este cambio a la estacion po-
tente ocurre sin cambiar el dial del receptor.
Cuando se sobrepase la ubicacion de la to-
rre, la estacion puede cambiar a otras de fre-
cuencia inferior o superior unas pocas veces
antes de retornar a la estacion que se esta-
ba sintonizando originariamente.

Cuando se encuentran varias torres emiso-
ras muy proximas (comun en areas metropo-
litanas) algunas estaciones emisoras pue-
den "sobrecargar” conjuntamente el receptor
dando como resultado considerables cam

bios de estaciones, mezcla y distorsion. Es-
ta condicion es localizada y no danara el re-
ceptor. Algunas "sobrecargas” o “"conversa-
cion cruzada” (dos estaciones recibidas al
mismo tiempo) pueden también observarse
en AM cuando se transita en proximidades
de las torres emisoras, pero generalmente
en menor grado,

71




Recepcion de estacion de FMen estéreo: En
aeneral los problemas de “vibracién®, “can-
celacion” y “captura” son mas notables en
FM estereofdnica que en FM monoaural.

El rango de emision libre de ruidos de las
emisoras de FM estéreo es menor en aproxi-
madamente 10 km al de las que transmiten
en FM monoaural,

Otros ruidos de interferencia: Debido a la pe-
quena distancia que hay entre el sensible re-
ceptor radial y el sistema de ignicion del au-
tomaovil, el alto voltaje que éste produce ori-
gina ruidos y efectos que pueden interferir
con las estaciones de AM o FM. Aunque los
componentes del automaovil han sido disena-
dos especialmente para disminuir a un mini-
mo los ruidos que se pueden producir por el
sistema de ignicién, cierta cantidad puede
ser oido en FM cuando la estacién no esta
bien sintonizada. Los ruidos de ignicion de

los vehiculos que pasan pueden oirse oca-
sionalmente si los mismos no tienen instala-
dos adecuados equipos de supresion. En
£505 €asos muy poco se puede hacer con el
radiorreceptor para protegerlo de este tipo
de interferencia externa.

Antenas y movilidad: Para la mejor recepcion
de FM la antena del automévil deberia ser di-
senada con forma similar a la antena de TV
y orientada en direccidn a la emisora. La me-
jor antena de AM es un trozo largo de alam-
bre; cuanto mas alto esté el alambre mejor es
la recepcion. Sin embargo, a causa de la ne-
cesidad del diseno, la antena de un automa-
vil esta restringida en medida, altura y direc-
cién, y debe recibir estaciones de AM y FM;
ésto significa que comparativamente llegara
una senal mas debil al radiorreceptor. Su-
mando a este factor la movilidad del equipo,
se produciran mayores posibilidades de “vi-
braciones de FM".

tencia de la emisora
y de la hora del dia.

del dia.

El volumen dismi-
nuye al alejarse de
la emisora.

El volumen perma-
nece aproximada-
menle conslante al
alejarse de la emi-
s0ra, pero aumen-
tan progresivamen-
te los ruidos.

sion, artefactos y
motores eléctricos,
luces de transito,
senales eléctricas,

rayos y relampagos.

AM FM AM FM
Rango de alcance | Rango de alcance Captacion de esta- | La estaticadebida a
muy grande, de- | limitadoa 30-40 km, tica producida por | alta tension, sefa-
pendiente de lapo- | pero no por la hora lineas de altaten- | les de transito, mo-

tores, rayos y relam-

pagos es impercep-
tible.

Las senales rebo-
tan en la ionosfera,
Creando apretamien-
to de bandas de emi-
soras distantes y lie-
gandose a interferir
durante la noche.

e

Las senales siguen
el patron "linea de
mira”, no reflejan-
dose en la ionosfe-
ra. No se producen
interferencias entre
emisoras distantes.

La senal se debilita
bajo puentes o es-
tructuras cuando se
sintonizan emisoras
distantes de noche
0 en ciudades de
edificios altos.

No se produce debi-
litamiento de la se-
nal bajo puentes o
estructuras. Sise
produce por refle-
xion en montanas vy
edificios.

#
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Para operar el radiorreceptor, es necesa-
rio que lallave de encendido se encuentre
en la posicién de contacto o accesorios.
Asegurese de conocer el correcto funcio-

RADIORRECEPTOR AM

En la zona inferior central del panel del table-
ro, se encuentra el radiorreceptor. El mismo
es de encendido instantaneo.

La perilla ubicada a la izquierda del dial se uti-
liza como interruptor del aparato y control del
volumen de sonido. El control de tono se ubi-
ca en la parte posterior de esta perilla.

El radiorreceptor se encuentra equipado con
botones de sintonizacién rapida. Cada uno
de ellos puede ser ajustado en relacién a ca-
da una de las estaciones locales. Las esta-
ciones intermedias podran sintonizarse me-

namiento del radiorreceptor que equipa
su unidad.

Identifiquelo entre los que se describen a
conlinuacion.

diante la pernlla ubicada sobre el lado dere-
cho del dial.

Si desea reajustar cualquier boton selector a
otra estacion distinta, conecte el receptor y
déjelo en funcionamiento durante unos ins-
tantes. Luego extraiga el botén a reajustar
hasta su tope maximo y gire la perilla de sin-
tonizacién a fin de ubicar |la estacién desea-
da para ese botdn. Cuando haya obtenido el
sonido mas claro y elevado, oprima total-
mente ese botdn a fin de asegurar el nuevo
ajuste.

RADIORRECEPTOR AM-FM CON SINTONIA DIGITAL-
PASACASSETTES ESTEREO CON 4 PARLANTES
BALANCEADOS INDIVIDUALMENTE Y RELOJ
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OPERACION DEL
RADIORRECEPTOR EN
AMY FM

Elencendido del equipo se efectia girando la
perilla superior izquierda (central) en sentido
horario luego de superar una ligera resisten-
cia; continuando con dicho giro, el velumen
se incrementarda en forma proporcional al
mismo. De este modo el radiorreceptor en-
cendera en la emisora que se estuvo sintoni-
Zando antes de apagario.

SINTONIZACION DE EMISORAS

SELECCION DE BANDA

Para seleccionar la banda presione el botdn
"AM-FM", el indicador digital le mostrara que
banda esta siendo sintonizada por medio de
las leyendas “AM" y “FM".

Control de sensibilidad

La tecla "LOCAL" le proporcionara una fun-
cion de particular importancia en la banda de
FM, cuando use los sistemas de sintoniza-
cion automaticos, En zonas urbanas, cerca-
nas a emisoras fuertes de FM y con mucha
contaminacion electromagnética, el control
tiene que estar operado en la posicion *LO-
CAL" (siglas "LOC" visibles en el indicador di-
gital) con lo que se consigue una disminucian
de la sensibilidad, de este modo se evitara
sintonizar ruidos en lugar de emisoras cuan-
do utilice los sistemas de sintonia automati-
cos. Cuando circule por zonas alejadas de
los centros urbanos, seria conveniente au-
mentar |a sensibilidad del equipo utilizando
elmodo “DISTANCIA" (no se observan las si-
glas "LOC" en el indicador digital) para poder
sintonizar emisoras con senal débil.

Tipos de sintonia

El equipo posee un sistema digitalizado de
sintonia, gue le permitira acceder a cuatro
medos de sintonizacion:

SINTONIA MANUAL

La sintonizacién manual del equipo se efec-
tua por medio de la tecla "SINT" ubicada en
el extremo inferior derecho de su radiorre-
ceptor, presionandola en su zona derecha
“=" lograra sintonizar emnisoras con valores
crecientes de frecuencia, mientras gue si
presiona su zona izquierda “<" los valores de
frecuencia decreceran.
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SINTONIA POR BUSQUEDA
AUTOMATICA

Presionando la tecla *S.AUT" su equipo sin-
tonizara la emisora adyacente de frecuencia
mas alta o mas baja, segln se haya oprimi-
do por ultima vez la tecla "SINT" y se deten-
dra en ella en forma permanente.

SINTONIA POR BARRIDO

Cuando oprima la tecla "SCAN", el radicrre-
ceptor actuara de modo similar al de BUS-
QUEDA AUTOMATICA pero se detendra en
la emisora sintonizada sélo por 8 segundos,
tiempo que le otorga el equipo para decidir si
se quedaen esaemisora; luego prosigue con
la sintonizacion de otras emisoras detenién-
dose siempre durante B segundos en cada
una, efectuando de este modo un "BARRI-
DO" de todo el espectro de frecuencias,
Cuando haya encontrado una emisorague lo
satisfaga, presione nuevamente la tecla
"SCAN", antes de B segundos, con lo gue
cancelara el sisterna *SCAN", permanecien-
do el radiorreceptor sintonizado en la emiso-
ra elegida.

SINTONIA AUTOMATICA

{Preseleccion)

Existe la posibilidad de presintonizar seis es-
taciones en AMy seis en FM de modo tal que
podra acceder directamente a cualquiera de
ellas oprimiendo la tecla que Ud. le desting.
El procedimiento es el siguiente:

a) Sintonizar la emisora que se desea pre-
sintonizar, por cualquiera de las meétodos
descriptos y pulsar la tecla marcada "ME-
MO".

Pulsar la tecla (marcada de 1 a 6) en la
que se desea presintonizar la emisora
elegida. En el visor aparecera la indica-
cion correspondiente al nimero de la te-
cla elegida, completandose asi el proce-
dimiento.

b)

Nota:

En caso de desconexidon de la bateria se bo-
rraran las emisoras presintonizadas, debién-
dose repetir la operacion completa,
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CONTROLES DEL SONIDO

Controles de tono independientes

En la zona inférior izquierda del radiorrecep-
tor hallara dos perillas montadas sobre el
mismo eje; la que esta en el centro controla
el éntasis de los tonos graves, mientras que



la ubicada alrededor de aquélla hace lo pro-
pio conlos agudos; ambas perillas incremen-
tan su accion al girarlas en sentido horario.

Control de balance

El balance entre los parlantes derechos e iz-
quierdos se lograpresionando la perilla*ENC-
VOL" y rotandola en sentido horario para in-
crementar el volumen del lade derecho mien-
tras se atenula el izquierdo y en sentido anti-
horario para obtener un efecto inverso.

Control de parlantes (Tras. - Del.)

El anillo exterior de la perilla superior izquier-
da, le permitira regular el nivel de sonido en-
tre la parte posterior y la frontal del habitacu-
lo; cuando lo gire en sentido horario aumen-
tara el volumen de los parlantes delanteros
mientras disminuye en los traseros, un efec-
to inverso obtendra girando el control en sen-
tido antihorario.

OPERACION DEL RELOJ
Presentacicén digilal de frecuencia y hora

Inicialmente el equipo tiene una presenta-
cién prioritaria de frecuencia, es decirque en
todo momento en el indicador digital se vera
el valor de la frecuencia sintonizada, salvo
cuando el equipo esté apagado o reprodu-
ciendo un cassette, momentos en que se po-
dra ver la hora.

Si Ud. lo desea, la priondad de frecuencia
puede ser cambiada por la de hora viéndose
la misma en todo momento, con excepcién
del momento en que encienda el equipo (en
radio), en el que mostrara por unos instantes
la frecuencia de la emisora sintonizada.
Para efectuar el cambio de prioridad presio-
ne la tecla “FREC" y luego, sin soltarla, pre-
sione la tecla "MEMO?"; en unos instantes po-
dra observar el cambio de prioridad.
Adicionalmente el equipo le permitira ver, en
forma temporaria, la hora cuando esté en
prioridad frecuencia o la frecuencia cuando
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la hora sea prioritaria, presionando la tecla
"FREC".

Puesta en hora del reloj

Para el ajuste de la hora, presione la tecla
*"MEMO" y sin soltarla oprima el extremo (<)
de la tecla "SINT". Para el ajuste de los minu-
tos, presione la tecla "MEMO” y sin soltarla
oprima el extremo (>} de la tecla "SINT".
Notara que la indicacion varia en ambos ca-
sos, de uno en uno en forma ascendente ca-
da vez que pulse la tecla "SINT"; si eventual-
mente tuviera que avanzar varias horas o mi-
nutos, mantenga presionada la tecla y luego
de unos instantes notara que los valores
avanzan velozmente.

Operacion del pasacasseltes

Estando el radiorreceptor en funcionamien-
to, el pasacassettes comenzara a funcionar
en el instante en que Ud, introduzca un cas-
sette por la abertura dispuesta para tal fin, El
cassette debe ser introducido con el lado
abierto (cinta visible) hacia la derecha.

Los dos botones, ubicados ala derechadela
entrada del cassette, sirven para producir el
avance o retroceso rapido de la cinta hacia el
lado derecho e izquierdo respectivamente.
Estos, al ser presionados, permaneceran en
e@sa posicién hasta que se los vuelva a pre-
sionar o que el cassette llegue al final de la
cinta. En el caso de ser el final de un retroce-
s0 el equipo repetira el programa del mismo
lade. Si fuera el final de un avance el equipo
pasara a la funcion “AUTO REVERSE" y re-
producira el otro lado del cassette.

Para detener la reproduccion de un cassette
debera presionar los botones de avance y re-
troceso simultdneamente; ademas, se pro-
ducird la eyeccién del mismo y el paso del
equipo a recepcion radial.

Si Ud. deseara escuchar el programa del |a-
do opuesto al que esta escuchando, presio-
ne el botén “PROG". De este modo accede-
rd manualmente al sistema auto reverse.



RADIORRECEPTOR AM-FM ESTEREO - PASACASSETTES CON
SINTONIA DIGITAL Y 4 PARLANTES
BALANCEADOS INDIVIDUALMENTE

OPERACION DEL
RADIORRECEPTOR

El encendido del radiorreceptor se efectia
girando la perilla superior izquierda en senti-
do horario luego de superar una ligera resis-
tencia; continuando con el giro en dicho sen-
tido el volumen se incrementara.

Seleccidn de banda AM y FM

Presionando la tecla “FM-MW" podra acce-
der a la banda de Amplitud Modulada, “AM",
olas de Frecuencia Modulada, "FM1" 0 "FM2".
En la banda de Amplitud Modulada podra
sintonizar emiscoras cuyas frecuencias de
transmision estan comprendidas entre los
530 y los 1620 kilohertz.

En la banda de Frecuencia Modulada podra
sintonizar emisoras cuya frecuencias de
transmision estan comprendidas entre los
87,5y los 108 Megahertz,

Nota:

En el indicador digital encontrara la clave de
la bandaelegida; enelcasodelas 2 FMel ni-
mero 16 2 se mantendra visible por 2 segun-
dos,

Sintonizacion automética

Pulsando una de las teclas / o 'V durante
mas de medio segundo pero menos de dos
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segundos accedera al modo automatico de
sintonizacidn: una senal sonora se lo indica-
rd. En este modo, el radiorreceptor sintoniza-
ra la préxima emisora que reciba con nitidez
y se detendra en ella, repitiéndose el proce-
so si vuelve a presionar el mismo control.
La tecla A sintonizara emisoras de frecuen-
cia creciente,

La tecla % sintonizara emisoras de frecuen-
cia decrecienta.

Nota:

Si se encuentra alejado de las emisoras de
radio que Ud. desea escuchar es necesario
que cologue el control “LO-DX" (Local/Dis-
tancia) en el modo Distancia con lo que ob-
tendra una mayor sensibilidad de recepcion.
Las letras "LO" en el indicador digital y el in-
dicador luminoso encendido le haran saber
que el equipo se encuentra en el modo Local,
por lo tanto cuando estos se hallen apagados
sera indicio de que su radiorreceptor esta en
el modo Distancia.

Sintonizacién manual paso a paso

Pulsando una de las teclas /A 0%/ menos de
medio segundo la frecuencia aumentara o
disminuird respectivamente, en pasos de
0,05 megahertz para Frecuencia Modulada y
de 10 Kilohertz para Amplitud Modulada: es-
te mando combinado con el modo Distancia




le permitirdn sintonizar emisoras muy débi-
les o alejadas.

Sintonizacion manual répida

Manteniendo presionada cualguiera de las
teclas / o %/ mas de dos segundos, la indi-
cacion de frecuencia subira o bajara respec-
tivamente, de modo continuo y rapido permi-
tiéndole recorrer toda la gama de frecuen-
cias en poco tiempo y detenerse donde Ud.
desee; para hacer el ajuste fino del valor de
la frecuencia que desee sintonizar utilice el
modo paso a paso.

Nota:

Siempre que acceda a cualquiera de los mo-
dos de sintonizacion una sefal acusticaselo
confirmara.

Presintonizaclon de emisoras

Paraque Ud. tenga un acceso rapido y direc-

to a las emisoras de su preferencia su radio-

rreceptor posee un sistema que mantiene
memorizados los valores de las frecuencias
de 5 emisoras de Amplitud Modulada y 10 de

Frecuencia Modulada(5en FM1y S5en FM 2}

alas cuales se accede presionando los boto-

nes P1 a P5.

Para programar las emisoras en cada uno de

los botones mencionados proceda del si-

guiente modo;

1% - Elija la banda (AM-FM1-FM2)

22 - Sintonice la emisora deseada por cual-
guiera de los métodos descriptos.

3% - Destinele uno de los 5 botones y pre-
sionelo hasta escuchar una sefal acls-
tica doble: en ese instante en el indica-
dor se vera la senal "S™ acompanada
por el numero del botdn elegido; el no-
mero de programa, visible en el indica-
dor estara comprendido entre 1y 5 pa-
raAM, entre 1y SparaFMi yentre 6y
0 para FM2.

CONTROLES DEL SONIDO

Volumen

Comao se explict mas arriba el control del vo-
lumen se encuentra en la misma perilla de
encendido del equipo, la que al girarse en
sentido horario incrementara gradualmente
el volumen del sonido.

Tono

El control del tono es una pequefa palanca
que sobresale por detras de |a perilla de en-

T

cendido; girandola en sentido horario resal-
tara los tonos agudos mientras que si la gira
en sentido antihorario resaltara los graves,

Balance

Este control le permitird equilibrar el nivel so-
noro entre el lado derecho y el izquierdo; al
girario en sentido horario se incrementara el
nivel sonoro del lado derecho mientras se
atenua el del izquierdo y viceversa.

Fader

Este control le permite variar el nivel sonoro
entre la parte posterior y la frontal mantenien-
do el balance; girando el mando en sentido
horario aumentara el nivel sonoro de la par-
te frontal y viceversa.

Sonido monoaursal o esterefonico

Presionando el control *“ST-MQO" se cambia el
sonido de esterecfénico a monoaural, esta
funcién sirve principalmente cuando se re-
cepciona una emisora esterecfonica débil-
mente y no tiene un sonido claro, al cambiar
al modo monoaural mejorara la calidad sono-
ra.

Las emisoras que no transmitan en estereo-
fonia seran escuchadas en monoaural en
cualguiera de los dos modos.

Cuando el equipo esté en modo estéreo un
indicador luminoso se encendera y el indica-
dor digital mostrara en su parte inferior la pa-
labra “STEREO".

Reproduccién de cassetles

Para reproducir un cassette, intreduzcalo por
la entrada correspandiente con su lado abier-
to hacia la derecha hasta que la tecla de ex

pulsién salte hacia afuera, en ese instante &l
radiorreceptor se enmudecera pasandose a
escuchar el contenido del cassette.

Para controlar el sonido proceda del mismo
modo que con el radiorreceptor. Mientras se
encuentra funcionando el pasacassettes un
indicador le mostrara el sentido en gue avan-
za la cinta; cuando se agote el contenido del
lado escuchado, automaticamente se inver

tird el sentido de reproduccién. Esta inver-
sién del sentido de reproduccién se puede
efectuar manualmente presionando a medio
recorrido el pulsador de expulsion.

Para consequir un avance rapido presione la
tecla cuya flecha coincide con el sentido de
avance mostrado por los indicadores; para
obtener un retroceso rapido proceda de mo-
doinverso. En cualquiera de |las dos situacio-




nes si desea detener el sistema presione la | cuando la cinta llegue al final, automatica-
tecla opuesta. mente comenzara la reproduccién del lado
Tanto en avance como en retroceso rapido | opuesto.

RADIORRECEPTOR AM-FM CON SINTONIA DIGITAL -
PASACASSETTES ESTEREO CON 2 PARLANTES BALANCEADOS
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Operacion del radiorreceptor pasos de 0,2 megahertz para Frecuencia

’ . : Modulada y de 10 kilohertz para itud
El encendido del radiorreceptor se efectia Mndulada,r aicd L

girando |a perilla superior izquierda en senti-
do horario luego de superar una ligera resis-
tencia; continuando con el giro en dicho sen-
tido el volumen se incrementara.

Sintonizacién manual rapida

Manteniendo presionada cualquiera de las
teclas (UP-DOWN ) mas de dos segun-
Seleccion de banda AM y FM dos, la indicacion de frecuencia subira o ba-

Presionando la tecla BAND podra acceder a | Jara respectivamente de modo continuo y ra-
la banda de Amplitud Modulada, AM, o lade | Pido permitiéndole recorrer toda la gama de
Frecuencia Modulada, FM. frecuencias en poco tiempo y detenerse don-

En la banda de Amplitud Modulada podra | deUd. desee;para hacer el ajuste fino del va-
sintonizar emisoras cuyas frecuencias de If::r de |a frecuencia que desee sintonizar uti-
transmisién estn comprendidas entre los | lice el modo paso a paso.

530 y los 1620 kilohertz.
En la banda de Frecuencia Modulada podrs | Sintonizacion automatica

sintonizar emisoras cuya frecuencias de

transmisién estan comprendidas entre los | Pulsando una de las teclas (UP-DOWN )
875y los 108 M-,agahe,ff durante mas de 0,2 segundos pero menos de

En la zona izquierda del indicador digital, en- | 2 Segundos, accedera al modo automatico
contrara las iniciales de la banda selec¢iona- | 9€ sintonizacion; una senal sonora se lo indi-

da (AM-FM). cara. En este modo, el radiorreceptor sintoni-
zara la préxima emisora que reciba con niti-
Sintonizacién manual paso a paso dez y se detendra en ella, repitiéndose el pro-

ceso si vuelve a presionar el mismo control
Pulsando una de las teclas (UP-DOWN ) | del mismo mode.

menos de medio sequndo la frecuencia au- | La tecla (UP ) sintonizard emisoras de fre-
mentara o disminuird respectivamente, en | cuencia creciente.
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La tecla (DOWMN ) sintonizara emisoras de
frecuencia decreciente.
Esta funcién trabaja automaticamente en 2

niveles de sensibilidad. Comenzando conla |

busqueda de emisoras potentes en baja sen-
sibilidad, recorrera toda la gama de frecuen-
cias, partiendo de la que esta sintonizada y
se detendra en la primera emisora que cap-
te con claridad. De no captar claramente nin-
guna emisora, automaticamente aumentara
su sensibilidad para buscar emisoras de me-
nor potencia,

Al sintonizar una emisora o pulsar cualquier
botén se detendra la sintonizacion automati-
ca.

Nota:
Siempre que acceda a cualquiera de los mo-

dos de sintonizacidn una senal aclsticase lo
confirmara.

Programacién normal de emisoras

Para que Ud. tenga un acceso rapido y direc-
to a las emisoras de su preferencia, su radio-
rreceptor posee un sistema que mantiene
memorizados los valores de las frecuencias
de 5 emisoras de Amplitud Modulada y 5 de

Frecuencia Modulada a las cuales se accede

presionando los botones PRESET 1 a 5.

Para programar las emisoras en cada uno de

los botones mencionados proceda del si-

guiente modo:

1% - Elija la banda presionando la tecla
“BAND",

2% - Sintonice la emisora deseada por cual-
guiera de los métodos descriptos.

3% - Destinele uno de los 5 botones y presié-
nelo hasta escuchar una sefal aclstica
doble; en ese instante en el indicador se
vera una-S-loquele indicara que el pro-
ceso se ha completado. Al soltar el bo-
tén aparecera en la pantalla la banda
elegida y el nimero asignado a la emi-
sora programada.

Programacion automética de
emisoras

Este sistema le permitira programar en cada
botén de presintonia, una emisora AM o FM
automaticamente sin borrar la programacidn
manual, si existiera.

Este sistema es muy practico en zonas don-
de se desconoce las frecuencias de transmi-
sién de las radiodifusoras.

El procedimiento para acceder a este siste-
ma es el siguiente:

| 12 - Elijja la banda presionando la teda
“BAND".

Pulse la tecla “AST" durante més de 2,5
segundos, el equipo emitira una sefal
sonora y en el indicador apareceran las
iniciales AS parpadeando. Mientras du-
re la bisqueda de emisoras su radiorre-
ceptor se enmudecera emitiendo una
senal sonora doble al final del proceso,
después del cual se podra escucharala
emisora mas potente en P1.

2% .

| Sien determinadas circunstancias no pudie-
| ra encontrar cinco emisoras, las demas te-
clas de presintonia, se programaran con la
frecuencia mas alta de la banda respectiva.

Autosustitucidn

Si deseara reemplazar alguna emisora pro-
gramada automaticamente por la emisora
mas potente siguiente (distinta de las cinco
ya memorizadas) pulse el botdn de presinto-
nia de la emisora que desee reemplazar has-
ta que las inciales *AS", en el indicador digi-
| tal, comiencen a parpadear ; en ese instante
el equipo sintonizara la préxima emisora mas
potente.
De no poder sintonizar ninguna emisora, la
emisora existente continuara en dicho botén.

Transferencla de emisoras
programadas automaticamente al
modo normal de programacién

Si Ud. lo deseara, el radiorreceptor que equi-
pa su SIERRA, le permitira transferir una o
todas las emisoras programadas automati-
| camente al modo normal de programacion.
Para ello siga las siguientes instrucciones:

Transferencia de una emisora

12 Elija la banda con la tecla BAND

2% Pulse la tecla "AST"; se escuchara la Ulti-
ma emisora sintonizada en este modo.

3% Pulse el botdn correspondiente a la emi-
sora que desea transferir.

4% Pulse por menos de 0,2 segundos cual-
quiera de las teclas "UP" o "DOWN": la
radio pasara al modo normal de progra-
macién, conservando la emisora que se
escuchaba en el modo "AST".

5° Pulse el botén de presintonla que le des-
tiné a esa emisora durante mas de 2,5
segundos con lo que la emisora progra-
mada en modo "AST" lo estara también

en modo NORMAL.
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Tranferencia de todas las emisoras

1% Apague el radiorreceptor.
2¢ Encienda el equipo mientras presiona la
tecta "AST".

Con esto queda completa la transferencia de
emisoras al modo normal de programacion.

Uso de las emisoras programadas
automaticamente

Estande el equipo en el modo normal de sin-
tonizacion de emisoras programadas, si Ud.
desea sintonizar emisoras del modo "AST",
presione la tecla "AST" menos de 2,5 segun-
dos. En el visor se veran las iniciales "AS" y
una sefnal aclstica se oird; luego se oira la dl-
tima emiscra sintonizada en dicho modo pu-
diéndose sintonizar las otras presionando
los botones de presintonia correspondien-
tes.

Uso de las emisoras programadas en
mode normal

Estando el equipo en el modo "AST", Ud. po-
dra pasar al modo normal presionando el bo-
tén "BAND". La indicacién "AS" desaparece-
ra del indicador digital y se escuchara la alti-
ma emisara sintonizada en este modo; las
ofras emisoras programadas en modo nor-
mal se podran sintonizar presionando el bo-
ton correspondiente.

CONTROLES DEL SONIDO
Volumen

Como se explicd anteriormente el control del
volumen se encuentra en la misma perilla de
encendido del equipo, la que al girarse en
sentido horario incrementara gradualmente
el velumen del sonido.

Tono

El control del tono es una perilla similar a la
de encendido-volumen y se halla ubicada
debajo de esta dltima.

Su funcion es la de incrementar los tonos ba-
jos olos altos, mientras sube uno baja el otro.
Girando en sentido horario se incrementaran
los altos y viceversa.

Balance

Este controles una pequena palanca gue so-
bresale por detras del Control de tono y le

BO

| permitird equilibar el nivel sonoro del lado de-

recha e izquierdo; al girarlo en sentido hora-
rio se incrementara el nivel sonoro del lado
derecho mientras se atenda el del izquierdo
y viceversa.

Sonido monoaural o estereofonico

Presionando el control ST-MO se cambia el
meado en que el equipo entrega el sonido de
estereofénico a monoaural; esta funcion sir-
ve principalmente cuando se recepciona una
emisora estereofdnica débilmente y no tiene
un sonido claro, al cambiar al modo monoau-
ral mejorara la calidad sonora.

Cuando el equipo esté en modo ESTEREO,
en el indicador digital se podran leer las incia-
les ST, si al mismo tiempo se enciende el in-
dicador luminoso quiere decir gue la emiso-
ra es verdaderamente estereofdnica,

Nota:

Las emisoras que no transmitan en estereo-
fonia seran escuchadas en monoaural en
cualquiera de los dos modos.

Reproduccion de casseties

Parareproducir un cassette, introduzcalo por
la entrada correspondiente con su lado abier-
to hacia la derecha hasta que la tecla de ex-
pulsidn salte hacia afuera: en ese instante el
radiorreceptor se enmudecera pasandose a
escuchar el contenido del cassette.

Para controlar el sonido proceda del mismo
modo que con el radiorreceptor, Mientras se
encuentra funcionando el pasacassettes un
indicador le mostrara el sentido en que avan-
za la cinta; cuando se agote el contenido del
lado escuchado, automaticamente se inver-
tira el sentido de reproduccién pasandose a
escuchar el otro lado. Esta inversién del sen-
tido de reproduccién se puede efectuar ma-
nualmente presionando a medio recorrido el
pulsador de expulsién.

Si Ud. deseara avanzar o retrodecer la cinta
rapidamente existen dos teclas con sendas
flechas que le permitiran hacerlo. Para con-
seguir Un avance rapido presione la tecla que
coincide con el sentido de avance mostrado
por los indicadores; para obtener un retroce-
so rapido proceda de modo inverso, En cual-
quiera de las dos situaciones si desea dete-
ner el sistema presione la tecla opuesta,
Tanto en avance como en retroceso rapido

' cuando la cinta llegue al tinal, automatica-

mente comenzara la reproduccion del lado
opuesto.




RADIORRECEPTOR AM-FM CON SINTONIA DIGITAL -
PASACASSETTES ESTEREO CON 2 PARLANTES BALANCEADOS

OPERACION DEL
RADIORRECEPTOR EN
AMY FM

El encendido del equipo se efectia girando la
perilla superior izquierda (central) en sentido
horario luego de superar una ligera resisten-
cia; continuando con dicho giro, el volumen
se incrementard en forma proporcional al
mismo. De este modo el radiorreceptor en-
cendera en la emisora que se estuvo sintoni-
zando antes de apagario.

SINTONIZACION DE EMISORAS

SELECCION DE BANDA

Para seleccionar la banda presione el botén
“AM-FM", el indicador digital le mostrara que
banda esta siendo sintonizada por medio de
las leyendas "AM" y “FM".

Control de sensibilidad

La tecla “LOCAL" le proporcionara una fun-
cion de particular importancia en la banda de
FM, cuando use los sistemas de sintoniza-
cién automaticos, En zonas urbanas, cerca-
nas a emisoras fuertes de FM y con mucha
contaminacion electromagnética, el control
tiene que estar operado en la posicién “LO-
CAL" (siglas “LOC" visibles en el indicador di-

gital) con lo que se consigue una disminucién
de la sensibilidad, de este modo se evitara
sintonizar ruidos en lugar de emisoras cuan-
do utilice los sistemas de sintonia automati-
cos. Cuando circule por zonas alejadas de
los centros urbanos, seria conveniente au-
mentar la sensibilidad del equipo utilizando
el modo “DISTANCIA" (no se observan las si-
glas “LOC" en el indicador digital) para poder
sintonizar emisoras con sefal débil.

Tipos de sintonia

El equipo posee un sistema digitalizado de
sintonia, que le permitira acceder a cuatro
modos de sintonizacién:

SINTONIA MANUAL

La sintonizacién manual del equipo se efec-
tia por medio de la tecla “SINT" ubicada en
el extremo inferior derecho de su radiorre-
ceptor, presionandola en su zona derecha
*>" lograra sintonizar emisoras con valores
crecientes de frecuencia, mientras que si
presiona su zona izquierda “<* los valores de
frecuencia decreceran.

SINTONIA POR BUSQUEDA
AUTOMATICA

Presionando la tecla “S.AUT" su equipo sin-
tonizaré la emisora adyacente de frecuencia
mas alta o mas baja, segun se haya oprimi-
do por Ultima vez la tecla “SINT" y se deten-
dra en ella en forma permanente.




SINTONIA AUTOMATICA

{Preseleccion)

Existe la posibilidad de presintonizar seis es-
taciones en AMy seis en FM de modo tal que
podra acceder directamente a cualquiera de
ellas oprimiendo la tecla que Ud. le destind.
El procedimiento es el siguiente:

a) Sintonizar la emisora que se desea pre-
sintonizar, por cualquiera de los métodos
descriptos y pulsar la tecla marcada "ME-
MO".

Pulsar la tecla (marcadade 1 a 6) en la
que se desea presintonizar la emisora
elegida. En el visor aparecera la indica-
cion correspondiente al numero de la te-
cla elegida, completandose asi el proce-
dimiento.

b)

Nota:

En caso de desconexidn de la bateria se bo-
rraran las emisoras presintonizadas, debién-
dose repetir la operacion completa.

CONTROLES DEL SONIDO

Controles de tono Independientes

En la zona inferior izquierda del radiorrecep-
tor hallara dos perllas; la que esta a la
izquierda controla el énfasis de los tonos gra-
ves, mientras que la ubicada a laderecha ha-
ce lo propio con los agudos; ambas perillas
incrementan su accidén al girarlas en sentido
harario.

Conirol de balance

El balance de sonido entre los parlantes de-
recho e izquierdo, se logra girando el control
que se encuentra situado detras de la perilla
encendido/volumen, permitiendo mediante
su giro el balance o equilibrio del volumen so-
noro emitido por ambos parlantes,

OPERACION DEL RELOJ

Presentacidn digital de frecuencia y hora

Inicialmente el equipo tiene una presenta-
cién pricritaria de frecuencia, es decir que en
todo momento en el indicador digital se vera
el valor de la frecuencia sintonizada, salvo
cuando el equipo esté apagado o reprodu-
ciendo un cassette, momentos en gue se po-
dra ver la hora.

Si Ud. lo desea, la prioridad de frecuencia
puede ser cambiada por la de hora viéndose

| la misma en todo momento, con excepcién
del momento en que encienda el equipo (en
radio), en el que mostrara por unos instantes
la frecuencia de la emisora sintonizada.
Para efectuar el cambio de pricridad presio-
ne la tecla “FREC" y luego, sin soltarla, pre-
sione la tecla “MEMO"; en unos instantes po-
dra observar el cambio de prioridad.
Adicionalmente el equipo le permitira ver, en
forma temporaria, la hora cuando esté en
prioridad frecuencia o la frecuencia cuando
la hora sea prioritaria, presionande la tecla
"FREC".

Puesta en hora del reloj

Para el ajuste de la hora, presione la tecla
“MEMQO" y sin soltarla oprima el extremo (<)
de latecla "SINT" Para el ajuste de los minu-
| tos, presione la tecla "MEMO" y sin soltarla
oprima el extremo (=) de la tecla "SINT",
MNotara que la indicacion varia en ambos ca-
| sos, de unc en uno en forma ascendente ca-
| davez que pulse la tecla “SINT"; si eventual-
mente tuviera que avanzar varias horas o mi
nutos, mantenga presionada la tecla y luego
| de unos instantes notard que los valores
avanzan velozmente.

Operacion del pasacassettes

Estando el radiorreceptor en funcionamien-
to, el pasacassettes comenzara a funcionar
en el instante en que Ud, introduzca un cas-
sette por la abertura dispuesta para tal fin. El
cassette debe ser introducido con el lado
abierto (cinta visible) hacia la derecha.
Los dos botones, ubicados aladerechadela
entrada del cassette, sirven para producir el
avance o retroceso rapido de la cinta hacia el
lade derecho e izquierdo respectivamente.
Estos, al ser presionados, permaneceran en
esa posicién hasta que se los vuelva a pre-
sionar o que el cassette llegue al final de la
cinta. En el caso de ser el final de un retroce-
| so el equipo repetira el programa del mismo
lado. Si fuera el final de un avance el equipo
pasara a la funcion *AUTO REVERSE" y re-
producira el otro lado del cassette.
Para detener la reproduccidn de un cassette
debera presionar los botones de avance y re-
troceso simultaneamente; ademas, se pro-
| ducira la eyeccion del mismo y el paso del
| equipo a recepcion radial.

Si Ud. deseara escuchar el programa del la-
| do opuesto al que esta escuchando, presio-

ne el botén “PROG". De este modo accede-
| ra manualmente al sistema auto reverse.
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Cuidado y conservacion de los
cassetles

Para mantener la calidad de reproduccién
del equipo, es necesario observar cierto cui-
dado en el uso de los cassettes, como por
ejemplo:

« No utilizar cassettes que presenten defor-
maciones en el cuerpo, eliquetas despe-
gadas, mal pegadas o sobre etiquetas, o
cassettes donde el movimiento de la cinta
sea "pesado” (esto ultimo podra ser com-
probado introduciendo un boligrafo hexa-
gonal y haciendo girar los carreteles),

« Noexponerlos cassettes aunaintensaluz
solar o a temperaturas elevadas.

« 5i accidentalmente el cassette quedara
expuesto a una alta temperatura, permitir
que el mismo funcione por unos pocos mi-
nutos con el volumen bajo antes de inten-
tar obtener una reproduccion satisfactoria.

= Proteger el lado abierto del cassette de da-
fos, suciedad, aceite o grasa, quardando-
lo en su caja inmediatamente de retirado
del reproductor.

= Evitar dejar el cassette en el equipo cuan-
do no se utiliza y no intentar abrirlo o sacar
la cinta del mismo.

.+ Evitar el empleo de cassettes de tamafio

C-90 o mas largos (90 minutos de repro-
duccidn total de ambos lados). Debido a lo
delgado de la cinta utilizada en los casset-
tes C-90, C-120 o C-180, los mismos son
mas propensos a fallas, roturas y saltos de
cinta cuando se emplean en reproducto-
res de automoviles.

+ Emplear el método de limpieza del cabe-
zal reproductor, con preferencia al uso del
cassette limpiador.

Antena "Sin mastil”

El funcionamiento de este sistema, consiste
en utilizar como antena del radiorreceptor la
grilla resistiva de la luneta (desempanador),
en lugar del clasico mastil de las antenas
convencionales, El nuevo sistema permite
un funcionamiento normal de cualquier ra-
diorreceptar, sin degradacién alguna en su
rendimiento y sin interferencia con la opera-
tividad del desempanador de luneta.
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